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Arrété préfectoral portant prescriptions spécifiques
a déclaration en application de I'article L.214-3 du code de I'’environnement
relatives au plan d’épandage des boues compostées issues de la
station de traitement des eaux usées d’Eqguilles

VU le code de I'environnement et notamment les articles L.214-1 et suivants, R.214-1, R.214-32 a R.214-40,
R.211-25 a R.211-47 et les articles R.211-75 a R.211-82 ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2224-8 et L.2224-10 ;

VU l'arrété interministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de
boues sur les sols agricoles, pris en application du décret n°97-1133 du 8 décembre 1997 relatif a 'épandage
des boues issues du traitement des eaux usées et modifié par arrété du 15 septembre 2020 ;

VU l'arrété interministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’'assainissement non collectif, a I'exception des installations d'assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOs, notamment son article 15 fixant les
prescriptions relatives a la gestion des dechets du systéme d'assainissement ;

VU l'arrété interministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national & mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

VU l'arréte interministériel du 30 janvier 2023 relatif aux programmes d’actions régiocnaux en vue de la protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

VU larrété interministériel du 7 février 2023 abrogeant I'arrété du 30 avril 2020 précisant les modalités
d’épandage des boues issues du traitement des eaux usées urbaines pendant la période de Covid-19 ;

VU larrété du 21 mars 2022 du préfet de la région Rhdne-Alpes, coordonnateur de bassin, portant approbation
du Schema Directeur dAmenagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Rhéne-Méditerranée et
arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU l'arrété préfectoral du 30 janvier 2019 établissant le programme d’actions régional en vue de la protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour la région Provence-Alpes-Céte d'Azur ;

VU le commentaire technique de l'arrété interministériel du 21 juillet 2015, partie 2 : autosurveillance des
systémes d’assainissement collectif et particulierement la fiche n°5 concernant la surveillance des boues ;

VU le dossier de déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de I'environnement déposé par téléprocedure le
6 mars 2023, enregistré sous le numéro DIOTA-230306-150107-123-30, présenté par la Métropole d'Aix-
Marseille-Provence et la société SEDE ENVIRONNEMENT concernant le projet de plan d'épandage des boues
de la station d’épuration d'Eguilles ;
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VU les avis de la mission d’évaluation et de suivi des épandages de boues des Bouches-du-Rhéne (MESE) des
6 févier et 20 juillet 2023 ;

VU le courrier de demande de compléments du préfet des Bouches-du-Rhéne en date du 20 mars 2023 ;
VU les compléments téléversés par la Métropole d'Aix-Marseille-Provence le 28 avril 2023 ;

VU le récépissé de déclaration délivré par téléprocédure suite au dépét du complément au dossier de
déclaration considéré complet en date du 28 avril 2023 ;

VU lavis de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne du 27 juin 2023
considérant le dossier complet et régulier ;

VU le projet d'arrété préfectoral portant prescriptions spécifiques a déclaration notifie a la Metropole d’'Aix-
Marseille-Provence et 8 SEDE ENVIRONNEMENT par courrier du 27 juin 2023 dans le cadre de la procédure
contradictoire ;

VU les observations formulées le 12 juillet 2023 par la Métropole d'Aix-Marseille-Provence et par SEDE
ENVIRONNEMENT sur le projet d'arrété de prescriptions spécifiques ;

CONSIDERANT que l'opération est soumise a déclaration en application de l'article L.214-1 du code de
'environnement ;

CONSIDERANT que les boues produites par la station d'épuration d'Eguilles peuvent étre destinées a une
valorisation agricole par épandage ;

CONSIDERANT que ces boues compostées nécessitent un suivi de leur qualité ;
CONSIDERANT la nécessité de limiter les risques de ruissellement et de dispersion des boues d'épandage ;

CONSIDERANT la nécessité de limiter les risques de pollution des eaux et des sols par les contaminants des
boues épandues produites par la station d'épuration d’Eguilles ;

CONSIDERANT la nécessité d'adapter les périodes d'épandage en fonction des besoins des cultures et des
saisons visant a réduire la stagnation prolongée du compost final sur les sols et la percolation rapide ;

CONSIDERANT que trois parcelles (n°TAV17 — TAV19 — TAV20) du plan d’épandage d’Eguilles se situent en
Zone Vulnérable-Directive Nitrates impliquant des mesures de protection faisant I'objet de prescriptions
spécifiques ;

CONSIDERANT la nécessité de limiter les risques de nuisances olfactives ;

CONSIDERANT que les prescriptions générales prévues par la réglementation doivent étre complétées par des
dispositions spécifiques a ce plan d’épandage, dans le cadre du présent arrété portant prescriptions spécifiques
a déclaration afin, notamment, de garantir le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient dés lors de limiter la durée de ce plan d'épandage & cing ans ;

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture des Bouches-du-Rhéne

ARRETE

Article 1 : Objet de la déclaration

La Métropole d’Aix-Marseille-Provence (MAMP) sise Le Pharo - 58 boulevard Charles Livon - 13007 Marseille,
et son exploitant SEDE ENVIRONNEMENT, sis 168 avenue Pierre Sémard - 84000 Avignon, sont autorisés a
épandre les boues issues de la file de traitement boues de la station de traitement des eaux usées d'Eguilles,
compatibles a I'épandage sur les parcelles agricoles prévues par le plan d'épandage.
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La Métropole d'Aix-Marseille-Provence et son exploitant, denommés ci-aprés « le béneficiaire », sont tenus,
chacun en ce qui le concerne, de respecter les prescriptions ci-aprés et du bon déroulement des opérations
relatives a cette declaration.

Les opérations d'épandage sont réalisées conformément au contenu du dossier de déclaration sans préjudice
des dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des réglementations en vigueur.

Les opérations relévent de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou a déclaration en

application des articles L.214-1 a L.214-6 du code de l'environnement. La rubrique concernee de la
nomenclature annexée a l'article R.214-1 du méme code est |a suivante :

R B . .

Arrété de p'resci'_i ptions

Rubrique | Intitulé ‘ Régime générales
Epandage de boues issues du traitement desr |
eaux usées, la quantité de boues épandues dans
|[lannée, produites dans [lunité de traitement
considérée, présentant les caractéristiques | .

suivantes : ‘ ’ _ Arréte |
2.1.3.0 Déclaration du 8 janvier 1998 |

1° Quantité de matiére séche superieure a
| | 800 ¥/an ou azote total supérieur a 40 t/an (A) ;

1 2° Quantité de matiére séche comprise entre 3 et| ' ‘
800 t/an ou azote total compris entre 0,15 t/an et| , |
40 tan (D). | |

NOR : ATEE9760538A

—— S— S == s s 1 =

Le bénéficiaire est autorisé a épandre des boues compostées avec un maximum de 120 tonnes de matiere
seche issues de boues brutes.

Les boues épandables, dans le respect du tonnage annuel maximal autorisé, sont issues de la file de traitement
des boues de la station d'Eguilles et sont compostées puis épandues sur les parcelles d’épandages préevues
situées sur les communes d'Eguilles, d'Aix-en-Provence, de Ventabren et de Peyrolles-en-Provence.

TITRE1:
DISPOSITIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

L'activité d’'épandage ne doit en aucun cas :
» menacer la qualité des eaux superficielles et souterraines ;
» induire des nuisances notamment olfactives ;
* menacer l'utilisation des scls a des fins agricoles.

L'épandage des boues doit respecter les dispositions relatives :
= aux périmétres de protection des captages d'alimentation en eau potable ;

= aux zones vulnérables aux nitrates qui concernent trois parcelles de ce plan d'épandage objet de
prescriptions specifiques ci-apres.

Les parcelles du plan d’épandage dont la teneur en matiéres organiques est supérieure & 5% et dont le
potentiel biologique est faible ne doivent pas étre épandues.

Une pratique d’enfouissement est mise en place dans les 48 heures afin de permettre une meilleure assimilation
du sol et de limiter la persistance des nuisances olfactives.

Le bénéficiaire prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles, les
dégradations et les déscrdres éventuels que les opérations d'épandage pourraient induire.
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Article 3 : Prescriptions spécifiques

3.1 Gestion par lots des boues de |a station de traitement d'Equilles

Le bénéficiaire met en ceuvre une gestion par lots des boues destinées a I'épandage produites par la file boue
de la station d’épuration de fagon corrélée au process et a I'autosurveillance de la file eau, en vue d'obtenir un
maillage significatif garant d'une bonne tragabilite.

Le bénéficiaire s'assure par tous moyens utiles avant mélange que les boues brutes ont la qualité requise de
pouvoir étre compostées.

Si les boues brutes n'ont pas la qualité requise, le bénéficiaire les évacue vers une filiére de traitement conforme
a la réglementation.

3.2 Stockage des boues issues des ouvrages de traitement des eaux usées sur site

La station d’épuration d'Eguilles disposant d'une capacité de stockage des boues produites de huit mois, quel
que soit le type de boue, les stockages temporaires a I'extérieur de la station d’épuration ne sont pas autorisés.

3.3 Périmétre d'épandage

Les opérations d'épandage des boues sont uniquement autorisées sur les parcelles agricoles des communes
d'Eguilles, d'Aix-en-Provence, de Ventabren et de Peyrolles-en-Provence, mentionnées dans le dossier de
deéclaration et cartographiées.

Les références cadastrales de ces parcelles sont listées par commune (cf. annexe 1).
Toute modification de parcelles du plan d'épandage doit faire l'objet d'une demande préalable dans le

formalisme de l'article 10 du présent arrété avant d’'étre proposées dans le plan prévisionnel d'épandage. Ces
parcelles devront uniqguement étre localisées dans les communes précitées.

3.4 Conditions d'épandage

Les parcelles ou parties de parcelle qui ne sont pas destinées a la culture ne doivent pas étre épandues.

Les épandages doivent prendre en compte les distances d’isolation minimales de l'arrété du 8 janvier 1998 et
des arrétés relatifs aux zones vulnérables aux nitrates.

La frequence de retour sur une parcelle est fixée a deux ans.

Les mesures suivantes doivent étre respectées pour les trois parcelles situées en zone vulnérable aux nitrates
concernees dans ce plan d'épandage :

+ respecter les périodes d'interdiction d'epandages du 15 novembre au 15 janvier ;
« etablir un plan previsionnel de fumure ;

« ameénager et prendre des précautions en bordure de cours d’'eau ; I'épandage est interdit sur 35 m de
large ;

» respecter les conditions d’épandage sur sol en pente en fonction des conditions climatiques ;
* mettre en place une couverture végétale a 'automne pendant l'inter-culture ;
« respecter des conditions d'épandage établies dans I'étude préalable et effectuer un suivi (analyses) ;

= limiter I'épandage des fertilisants azotés au strict nécessaire (besoin des cultures en fonction des
analyses de sol).

Chaqgue campagne d'épandage fait I'objet de la transmission d’'un programme prévisionnel d’épandage comme
requis a l'article 3.6 du présent arrété.
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Les parcelles ne sont pas épandues en période pluvieuse ni en période & risque inondation, de ressuyage du sol
et de gel et dans le respect des plannings prévisionnels d'épandage proposés & chaque campagne dans les
formes prevues a l'article 3.6.du présent arrété.

Les services en charge de la police de I'eau et des controles de la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer des Bouches-du-Rhone (DDTM) sont prévenus dix jours avant le debut de I'opération.

Le bénéficiaire accompagne les agriculteurs dans le pilotage de la fertilisation raisonnée de leurs terres. II
conseille la mise en ceuvre des bonnes pratiques agro-écologiques (allongement et diversification des rotations,
enfouissement des pailles, couverture permanente des sols par des cultures intermediaires, semis sous couvert)
permettant la préservation des milieux aquatiques.

3.5 Quantité d’application de boue sur les sols

Les quantités de boues compostées épandues sont déterminées par rapport aux besoins nutritionnels des
plantes, au niveau de la fertilité du sol et en tenant compte des autres apports fertilisants. La dose agronomique
tient notamment compte de I'élement phosphore comme facteur limitant.

L'ensemble des dispositions des grilles COMIFER doivent étre prises en compte, notamment pour la
biodisponibilité du P205 & 70 %.

Une impasse de 2 ans sera respectée pour chaque parcelle dans le cadre de ce plan d’épandage a raison de
12 T/Ha au maximum.

Les quantités de boues compostées épandues sont également déterminées en fonction de la teneur en
contaminants mesures dans les sols.

3.6 Programme prévisionnel d'épandage

En cas de modification du parcellaire du plan d'épandage, il est nécessaire de transmettre un porter a
connaissance au préfet des Bouches-du-Rhéne, conformément a I'article 10 du présent arrété, avant de fournir
le plan previsionnel d'épandage (PPE).

Le PPE comprend les éléments requis a l'article 3 de I'arrété ministériel du 8 janvier 1998 susviseé et plus
specifiguement :

« il détaille la gestion des boues par lots de boues, comme prescrit a I'article 3.1 du présent arrété afin
d’assurer un plan d'échantillonnage représentatif des boues a analyser et garantir une bonne tragabilité ;

« il synthétise au sein d'un tableau les concentrations en cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb
et zinc mesurées sur chaque lot de boues issues de la station de traitement des eaux usées et les boues
compostées devant étre épandu : les concentrations sont également exprimées en pourcentage de la
valeur limite fixée par la réglementation ;

« il précise les flux cumulés en éléments traces métalliques (ETM) et composés traces organiques (CTO) et
quantité de matieres seéches apportés pour chaque parcelle ;

« il précise la quantité maximale de boues compostées qui peut étre épandue lors de la campagne afin de
respecter le seuil de 30 tonnes de matiéres seches de boues par hectare sur dix ans ;

« il veille au respect d'un apport d'azote maximal de 170 kg/ha, notamment pour les parcelles MAU 200,
MAU 201, MAU 202 du plan d’épandage concernées pas la masse d’eau Formations gréseuses et marno-
calcaires tertiaires dans BV Basse Durance (FRDG213) ol les pollutions par les nutriments agricoles sont
a réduire significativement en limitant les transferts d'intrants au-deld des exigences de la Directive
nitrates (mesure AGR0202) et en limitant les apports de fertilisants. Ces mesures sont présentées dans le
programme de mesures (PDM) du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE)
2022-2027 ;

« il prend en compte la dose agronomique pouvant étre epandue en utilisant I’élément phosphore comme
facteur limitant ;

= il précise le reliqguat azoté en sortie d’hiver (RSH) des parcelles qui vont étre épandues et démontre que
les doses d'azote apportées pour chaque culture ne sont pas supérieures aux seuils de fertilisation
raisonnée. Toutefois, si cette information n'est pas disponible au moment de la transmission du document,
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le declarant la transmet au service de la police de l'eau et a la mission d'expertise et de suivi des
épandages (MESE) par courriel avant les épandages.

Le programme préevisionnel d’épandage est transmis, au plus tard un mois avant le début des opérations
d'épandage, au service en charge de la police de I'eau et a la mission d'expertise et de suivi des épandages
(MESE) en un exemplaire papier et un exemplaire numérique. Cette transmission s’accompagne d'un fichier
numérique géoréferencé pouvant étre utilisé par les agents du service en charge de la police de |I'eau dans une
application de systéme d'information géographique délimitant les surfaces agricoles du parcellaire projeté pour
I'opération d'épandage.

3.7 Bilan agronomigue

Le bilan agronomique comprend, pour chaque parcelle de référence épandue lors de la campagne, un tableau
détaillant :

* les apports en azote, phosphore et potassium de la campagne d'épandage ;
+ les reliquats en azote avant épandage et I'analyse du phosphore dans le sol ;
* les éventuels apports minéraux complémentaires ;

+ les données relatives aux exportations culturales et aux rendements ;

« les cultures précédentes de la rotation ;

+ les pratiques culturales, éventuellement agro-écologiques ;

» pour les ceréales, s'il y a eu enfouissement des pailles.

Le bilan agronomique inclut des tableaux synthétisant la liste des parcelles épandues par exploitation.

Il contient egalement deux tableaux résumant respectivement :
« la repartition, entre les exploitations, des surfaces épandues ;

= les principales informations relatives a chaque lot de boues (destination, dates des analyses, date de
réception des résultats...).

Les flux apportés par les boues en éléments traces métalliques (ETM) et composés traces organiques (CTO)
sont exprimes dans le bilan agronomique en g/m? pour les ETM, en mg/m? pour les CTO et en pourcentage du
flux limite réglementaire correspondant.

Le bilan agronomique doit étre transmis, au plus tard en méme temps que le programme previsionnel
d'épandage de la campagne suivante, au service en charge de la police de 'eau et a la mission d’expertise et de
suivi des epandages (MESE) en un exemplaire papier et un exemplaire numérique. Cette transmission
s'accompagne d’un fichier numérique géoréferencé pouvant étre utilisé par les agents du service police de I'eau
dans une application de systéme d'information geographique délimitant le parcellaire concerne par I'opération
d'epandage.

En cas d'incident ou de problématique liée a une campagne d'épandage, le bilan agronomique intégrera un volet
spécifique sur ce point, comportant tous les éléements utiles visant a décrire l'origine des désordres et les
mesures correctives envisagées afin d'éviter que cela ne se reproduise lors des campagnes suivantes.

Article 4 : Surveillance

4.1 Analyses des boues produites par la station de traitement des eaux usées d’Eguilles

Des analyses sont réalisées sur les lots de boues brutes représentatifs : les paramétres et le nombre d'analyses
sont déterminés conformément a la réglementation en vigueur notamment l'arrété du 8 janvier 1998 modifié
susvise et concerne les paramétres suivants :
¢ Valeur agronomique (VA): matiére séche (en %), matiére organique (en %), pH, azote total, azote
ammoniacal, rapport C/N, phosphore total (en P.Os), potassium total (en K:0), calcium total (en CaO),
magnésium total (en MgQO).
* Eléments traces métalliques (ETM) : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc et sélénium.
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« Composés traces organiques (CTO) : total des sept principaux PCB (PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153,
180), fluoranthene, benzo(b)fluoranthene, benzo(a)pyréne.

Fréquence des analyses des boues brutes issues de la STEU :

Matiére séche épandue | MS/an pour 120 T MS ‘
hors chaux
| - A”Q,é?,ii, | La premiére année _‘L B ﬂroutme ]
Valeur agronomique (VA) 8 4
Eléments traces métalliques (ETM) 4 2 ]
Composés traces organiques (CTO) 2 g |

La méme fréquence d'analyses et les mémes paramétres a analyser sont appliqués aux boues compostees.

Pour les ETM et les CTO, le passage a la phase de routine n'est permis que si les teneurs mesurees sont
inférieures a 75 % des valeurs-limites.

Pour les VA, le passage a la phase routine n'est permis que si le taux de variation des différents élements est
inférieur a 30 %.

Les résultats de ces analyses sont transmis dés réception pour information au service chargé de la police de
I'eau et a la mission d'expertise et de suivi des épandages (MESE) des Bouches-du-Rhéne.

4.2 Surveillance des sols

Le suivi des sols du plan d'épandage concerne a la fois un suivi sur les points de références et les parcelles de
référence qui leur sont associées.

Les points de références du plan d'épandage et les parcelles associées sont mentionnés a l'annexe 2 du
present arrété.

4.2.1 Analyses sur les points de référence

Les analyses de sols effectuées au niveau des points de référence (notamment pour les ETM et CTO) sont
réalisées aprés l'ultime épandage sur la parcelle de référence associée en cas de la sortie de celle-ci du
périmétre d’épandage, ou & I'échéance de ce plan d'épandage en n'excédant pas la fréquence d’'analyse
minimale de 10 ans.

4.2.2 Analyses sur les parcelles de référence

Le suivi agronomique des sols est mené sur les 10 parcelles de référence et les points de référence listés en
annexe 2.

Les mesures sur les parcelles de références sont effectuées en des points représentatifs et fixes pendant toute
la durée du plan d’épandage.

Le bénéficiaire doit étre en mesure de montrer la représentativité des points retenus pour chacune des
parcelles. Lorsqu’une parcelle de référence est épandue dans I'année, un bilan est réalise entre les apports en
éléments fertilisants réalisés et les exportations des cultures afin de réaliser un bilan de fumure boues
conformément a l'article 4 de I'arrété du 8 janvier 1998.

Le suivi de ces parcelles de référence permet de renforcer auprés des agriculteurs les conseils agronomigues et
d'insister sur la nécessité d’adapter leur pratique de fertilisation.

Les analyses de sol sur les paramétres agronomiques et reliquats azotés sont conduites préférentiellement sur
ces parcelles afin d’établir un suivi agronomique, au fil des années.
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Une campagne d'analyse de reliquats azotés sera réalisée annuellement sur ces parcelles de référence, elle
sera réalisée en fin d'année (fin décembre — début janvier) avant le premier apport azoté.

Article 5 : Communication relative a la campagne d’épandage

Avant toute nouvelle campagne d’épandage, le bénéficiaire informe les agriculteurs et les maires concernés des
jours de realisation des opérations d’épandages.

Le permissionnaire transmet tous documents utiles a la demande des communes concernées (PPE en cours,
derniers bilans agronomiques, etc.).

En cas d'incidents ou de plaintes lors de campagnes précédentes, le permissionnaire veillera a mentrer et
communiquer sur les dispositicns prises afin que cela ne se reproduise pas.

Article 6 : Données cartographiques

Le béneficiaire de l'autorisation transmet au service charge de la police de I'eau et a la mission d’expertise et de
suivi des épandages (MESE) des Bouches-du-Rhéne les données numériques permettant de localiser les
parcelles concernées par le présent plan d'épandage avant le 31 décembre 2023.

Ces donnees sont transmises dans un fichier numeérique géoréférencé pouvant étre utilisé par les agents du
service police de l'eau dans une application de systeme d'information géographique et comprennent
notamment :

* la délimitation des surfaces agricoles du plan d'épandage ;
* |a délimitation des flots ;

« |a delimitation des classes d'aptitude de chaque flot ;

* I'emplacement des points de référence.

Le nom et le point de référence associé est rattache a chaque ilot.

A chaque modification du périmétre d'épandage, les fichiers numériques, prévus au présent article, sont
actualisés et transmis avec le dossier de porter a connaissance de la modification.

Article 7 : Conventions

Pendant toute la durée de validité du plan d'épandage, le bénéficiaire veille a la bonne actualisation des
conventions de mise a disposition des terres afin de répondre aux regles de forme suivantes, notamment :

* paraphe de I'ensemble des pages de la convention ;

« signature de la convention par I'ensemble des parties au niveau de la derniere page et sur les eventuelles
annexes.

Article 8 : Synthése des principales échéances

‘ Echéahce A Objeti s o i Article du
‘ présent arrété
‘Avant le 31 décembre Données cartographiques numérigues 6

12023

Au plus tard un mois avant| Programme prévisionnel d'épandage (pour chaque opération 3.6

le début de chaque d'épandage)

opération d'épandage

Au plus tard 10 jours avant | Information des services de police de I'eau et des contrdles 3.4
le début de 'opération de la DDTM13 et maires des communes concernées sur les \
opeérations d'épandage et leur période de réalisation \
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iAujpTus’taird éinirﬁéniwé Bilan agréndmique'(bourchaque opeération d'épandage) | " ' 3.7

temps que le programme
‘prévisionnel d'épandage
de la campagne suivante

A chaque exclusion de|Analyses de sols
parcelles d'épandage ou a
‘échéance du plan|
d’épandage

TITRE 2:
DISPOSITIONS GENERALES

Article 9 : Durée de 'autorisation

L'arrété a une validité de cing ans a compter de sa notification.

Article 10 : Modifications

Toute évolution du plan d'épandage doit étre porté, préalablement & ['élaboration du plan prévisionnel
d'épandage, a la connaissance du préfet pour instruction préalable selon les modalités de l'article R.214-40 du
code de I'environnement.

Article 11 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 12 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire ou d’obtenir les autorisations requises
par d'autres réeglementations.

Article 13 : Publication et information des tiers

Le présent arrété est notifié sans délai au bénéficiaire.

En vue de l'information des tiers, en application de I'article R.214-37 du code de I'environnement :

des copies de la déclaration, du récépissé et du présent arrété, sont transmis aux maires des
communes d'Eguilles, d'Aix-en-Provence, de Ventabren et de Peyrolles-en-Provence. Cette
transmission est effectuée par le préfet par voie électronique, sauf demande explicite contraire du maire
de la commune.

le récépissé et le présent arrété sont affichés en mairie des communes d’Eguilles, d’Aix-en-Provence, de
Ventabren et de Peyrolles-en-Provence pendant d'un mois au moins. Un procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est adressé par les soins du maire au préfet des Bouches-du-
Rhéne ;

le présent arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans les Bouches-du-Rhéne
pendant une durée minimale de six mois.

Une copie est adressée pour information a la mission d'expertise et de suivi des épandages (MESE) des
Bouches-du-Rhéne, au service en charge de la police de I'eau de la DDTM des Bouches-du-Rhéne ainsi qu'a la
délégation de Marseille de 'agence de I'eau Rhéne-Mediterranée-Corse.

9/22



Article 14 : Voies et délais de recours
La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative :
1° Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision lui a éte notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers concernant les intéréts mentionnes a
l'article L.211-1 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) l'affichage en mairie ;
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture des Bouches-du-Rhone.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalite, le
délai court a compter du premier jour d'affichage de ladite déecision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’'un recours gracieux ou d'un recours
hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés
aux 1° et 2° du présent article.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par l'application Télérecours citoyens, accessible
a partir du site Internet www.telerecours.fr.

Article 15 : Exécution

- Le Secretaire géneral de la Prefecture des Bouches du Rhoéne,

- Le Sous-prefet d’'Aix-en-Provence,

- Les Maires des communes d'Eguilles, Aix-en-Provence, Ventabren, Peyrolles-en Provence,
- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhobne,

- Le chef de service départemental des Bouches-du-Rhone de I'Office frangais de la Biodiversite,

et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié & la Métropole d’Aix-Marseille-Provence et 8 SEDE ENVIRONNEMENT.

Pour le Préfet
La Secrétaire Générale Adjointe

Anne LAYBEOURNE
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PRECECTUNRE DES B-D-R

Dir

action de la citoyenneté

de la Agalitd et ce
P'envirennement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département 1 BOUCHES-DU-RHONE
Commune ! EGUILLES

Annexe 1 : références cadastrales

Perimatre : EGUILLES 2018

S — Surface tolale Référarcas cadastrales
Chal} Dopt. Communs: Seclion Numéra
1200621201 |BER 201 1,50 13| EGUILLES B g ,
1300401262 | BER 202 108 13| EGUILLES BH 68 .
13| EGUILLES BH It [
13|EGUILES BH 70 |
1200401203 | BER 203 081 13| EGuLEs B 24 |
1200201204 | BER 204 970 13| EGUNLES BH Hie |
13| EGUILES BH 115 |
13| FSUILES B 1" |
13| EGUILLES BH 3
13| EGUILLES 2] L] ;
3| EGUILLES EH 15
©3| EGUILLES B 16
13| BouiLies B " |
+3| EGUILLES B 18 |
13| EGUILLES BH 19 |
13| EGUILLES _ B |
i ’ 1 13| EcuiLLes P }
| . ' sa|EeuiLes i |m |
! 13| EGUILLES [ 8
| 13[EGUILLES BH s |
1 13001205 | BER 205 226 13| EGUILLES BE 249
13| EGUNLLES BE 230
1 1| EGUILLES EBE 251
} 13|EGUILLES BE 252
} 13| EGUALLES BE iz
; 13611501 208 | RER 206 a3 13| EBLALLES EE 2 \
1360401 207 | RER 207 157 13| BRuALLES Bl e
{ 1360201204 | BER 208 12 13| EGUILLES K 17
13 EGALLES aK 7R
13[EGLALLES AK 178
: R T K 182 |
. | 13| £GULLES 2K 181 ‘
1300401 206 | BE= 204 I Tzt wltouues o ¥ W
T B wlteuues - AK 145
1 13]¢GuILES - K 146
| a 13/teuEes K 147
T T tslesues I PR (T
Pour le Préfet
La Secrétaire Génerale Adjointe
VU POLR E77Z ANNEXE

A UARREIE e d0A- Z022 PS8

e S—,

£ ANUL 2023
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FREFECTURE OES 8-D-R

Direction
de la iégalité et de
I'environnement

de la citoyenneté

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Départemaont : BOUCHES-DU-RHONE
Commune : EGUILLES

Périmétre : EGUILLES 2018

Code Suiwa Parcelle BAmck itk IR :
) Depl. Commune Saction Numsire
1200401203 | B2R 20% T e 12lEcuLLes AK 159
1200401210 | BER 210 T 13 13|2cuLLES K 1
[ o 13lEGULEs K 43
! 100811211 | BER 211 e 13|EGULLES K Wi
1200601212 | BER 212 T zml slecumes HK 150
o . o 13|¢GUILES AK 6
N 13|EGUILLES K 164
1300201213 | BER 213 T 13|EGUILLES AK 150
13|EGUILLES AX 186
1300401235 | BER 215 £.57 13|EGUILLES K e |
i 1300401296 | BES 216 am 1a|Equnies . X 162 l
[ 13| EQUILLES |1 |
il +3|EGUILLES A 154 '
:—_ - 13| EGUILLES A 15 '
13|EGUILLES AK 155 |
! 13| EGUILLES A 167 |
| i _ 13| EGUILLES AL 158 ‘
1300451217 | BER 27 T 13| EGUALLES Ak 188
[ T naltomies AK 169
13| EGLALLES AR 150
: - | tﬁuﬁsﬁi . AK 191
‘ .
| 13 EGULLES _ AK 192
{ 1300401218 | BER 218 106 " 13l¢cULLES o AK 185
13 | EGULLES AK 186
| 13 éél_.n-IEs AE 187
T 1acomi219|=R 218 &75] 13| EGUILLES A 3 |
o 13| EGUILES Tax e
: 13|EcuILES o ax I
i-f 13|EGUILES ek "ﬁe_——.
13|Eaunies 4 207 '
[ 13|Ecuness - I ™ oo '
:3|Ecuies _ I PR YR *
- *1|EGUILLES : A 214
; 3| ECLALLES - AX 215
} 3|EQLLES Ax 215 :
| 13{EGUALLES [ P _l
1M EGLUALLES AK 218
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PR

Direction de la citoyenneté
do la l2galité et de
I'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE
Commune : EGUILLES

Périmétre : EGUILLES 2018

Kl Y Bisefice total ‘ _ ) Réfdrences cadastrales
[ha) Depl. Commune Section Numére
1900401220 | BER 220 1,28 13|EGUILLES 3 37
13|EGUILLES A 39
T rownn|ser2 119 15|EGUILLES W
13{EGUILLES AKX 114
13|ecuiLes A 116
B 1300601223 | BER 223 050 13|EGLILLES w |m
1300401224 | BER 234 3 49 13| EGUILLES AX 17z
13|£GuiLes A K 173
13{EGULLES' AK L
T | alecuuss AK 375
F i 13| EGUILES T
1300401225 | BER 225 N 1, 13| ESUILLES BL 5
| 1300401225 | BER 226 173 13| EGUILLES o BL 119
7 fjEGuEs BL 12 ‘
_ 13|EGUILLES BL 121 :
| 1300401227 | BER 227 124 13EeunLEs BL oo
| | walecuues BL 14 |
B 13| EGUILLES BL 115 T
; | ulecuntes AL 16 i
i 2300401228 | BER 228 174 13| EGUILLES . BK 2
[ i 13|EGUnLES ™ s
[ 13| EoUiLLES BY 4
. 13|EGUILLES B 7 I |
| 1300401228 | BER 228 - 1.70 13|EGUILLES BL 176 |
[ 13[EcuLLes | 121
| - 13| ELALLEs 8L 131
' e 13|€GUELLES 8L 132
I 13| £GLILES o BL 150
: N 13| EGULLES BL W
| 1300404232 | BER 232 - 200 131 SGUILLES BO 74
1300401235 | BER 233 0,60 13| EULLES BH 0108
' i 11| EGUILLES EH o8 7,
romoevicomss | I —
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L8 B-D-R

'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE

T L2 8 citoyennetéd
do la lzgalité et de

Commune : EGUILLES

. Périmétre : EGUILLES 2018

Sp— Paoelle Surface folale i R&férences cadasirales
{he) Dept. Commune eclion | Numéro
1300420001 | MAU 01 3,42 13| EGUILLES AZ 122
13|EGUILLES AZ 8
. 1300420002 | MAU 02 a3 13|EGUILLES Az 78
' 13| EGUILLES AZ 7
1300420003 {MAU 03 2,18 13| £GUILLES Az 102
1300420004 | MAU 04 31t 13| EGUILLES AZ “les
1300420005 | MAU 05 3 13| EGUILLES v 85
1300420006 | MAU 06 091 13| EGUILLES AZ g5
1300420009 |MAU 09 197 13| EGUILLES AZ 88
1300420010 {MAU 10 23 13| EGUILLES AZ 83
13| EGUILLES Az 85
1300420011 |{MAU 11 1,70 13|EGUILLES Az 85
1300420017 | MAU 17 397 13| EGUILLES Az 61
13| EGUILLES i 85
1300420018 |MAU 18 355 13|EGUILLES AZ 61
1300420018 [ MAU 19 300 13| EGUILLES e
1300420020 | MAU 20 257 13| EGUILLES AZ 81
1300420023 | WAL 23 207 13| EGUILLES AZ 63
13| EGUILLES Az T}
13| EGUILLES AZ 85
1300420024 | MAU 24 1,02] 13| EGUILLES AZ 8
1300420025 | MAU 25 054 13| EGUILLES Az g5
TOTAL DE LA COMMUNE 3,28
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FREFECTURE DES B-D-R
Directian tio la citoyenneté
¢a s légalité et de
I'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE
Commune : EGUILLES

Périmétre : EGUILLES 2018

[ ol Ballirn — s“""f;ﬁ;"‘*" Reélérences cadastrales
Dept Commune Section Numéro
‘ 1302425057 [TRD 5.1 335 13|ESULLES - = 058
i 13| EGUILLES BD 439
1300605054 | TRO 5.4 050 13| EGUILLES D 0420
1300005081 | TRG 6.4 i 081 13|BouiLLes AL w1
11|ecuiLes BE 2% |
1300405673 | TRO 7.4 449 12| EGLILLES an 2
13| SGLALLES B ) aH 2 |
13| EouLLES e 43 !
13| EGUALLES BH aa
_ 13| EGULLES B+ 45
i 13| EGUILES =] 46
N 13| EGUILLES BH 47 B
1903408081 | TRO B.1 3,01 13| EoUILES BH 141
B 1300405201 | TRO 101 s 13| EGuILEs e 238
1300206441 [TRC 1.1 i 5,51 13| EGUILLES Tan 118
- _ 1alecunies Tan 119
13|2esLLEs o e 12 |
SN N 13|EGULLES B 12 !
13|eGULLES - BH 122
Ii - “13|EGULLES B 123
N T is|ecuiaes [ 124
| 13| EGUILLES B 125 _
7 i ) 3| EcuiLEs BH 128 __—J
13| EGUHAES aH 127
wlecones 000 an 128 |
- 13| ¢aaLies aH 129 “
| 13(teues BH 135
i o ] T e B 236
' 13| EGULLES B 17
o i 13|FGUELES o BH -i?ﬁ
130640127 TRO 121 058 13| EGUILES 7 D |87
150406157 | TRO 154 L aa|geuess BD 75
13| EGUILLES a 8D 7
| o 12| EuLies \aD 77
13{EGIALLES 80 7B
a 13] E@ULLES BO 79
T nessant | TRD 264 ' 1.58 1zleGuiles Az 125
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PREFECTURE DES B-D-R

Direction de la citoyenneté

da la légalité et de
fenvircnnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE

Commune : EGUILLES

Périmétre : EGUILLES 2018

oo s — Surtace lotale Réferences cadastrales
i Dopt Commun Section | Numéro
WMEHTROBA I T wleamres 2 %
| 1900405271 | TRO 271 044 13|écUnLEs m 1%
f 1300405341 [TRO 341 in 13|EGUELES BE 215
13| EGURLES BE 316
' . A 13|EGUILES BE i
| 13|EGUILLES BE e
13|EGUILLES BE w
b a N e BE 9
1300405971 | TRO 274 130 13]£GUILLES e 23 ’H
13EGUILLES BE 74 [
1300406301 | TRO 26 1 142 13| EGUILLES B 103
130040538 | TRO 381 648 13| EBUILLES B 52
T I T palteunss B 57
T wleess w0 |m
13| EGUILLES EH 5
13| EBUILES BC ]
13| EGUILLES BG 9
st ot " 556 13| EGUNLES B 00
I - T afecues e fw
12| EGUILLES lBC 12
( 13| EGUILLES iac 10
‘ S 13| EGUILLES le M
B 13| EGUILES e lw
ate405451 | TRG:45.4 156 t3|EGUILLES BC a
V30045461 | TRO 46.1 060 13|EGUILLES BC 61
I 1|cuies B 52
TOTAL DE LA COMMUNE 858
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crnECTURE DES B-D-R

....... o

Direction ¢e la citoyenneté
da la legalite et de
'environnement

|

REFERENCES CADASTRALES PAR EXPLOITATION

Raison Sociale s PANAIVA CHRISTIAN
Code Sulvra i 1400410

Commune du siege de Vexploitation ! EGUILLES

Parcelle

Périmatre : EGUILLES 2018

Swface [ Référencescadastrales S
o > {totale (ha) | Dept. e Coumnuno Saoction Numére
101 PAN 101 L 331 131 EGUILLES A B
102 pANTO2 L | 068 13jteues BD
j03 PANIO ] 1l 13 EGUILLES ab
104 PAN 104 au)] 13| fGuLLes T oo
13[EGUILLES _Bo}
I3[ EGULLES B0y
cabsecometdl e i 13| fcUnLES. B
105 PAM 105 - 150 13| CEULLES 1]
106 _PAN 106 : 158 13]EGUILLES 801
107 PAN 107 e Ll 13| EGuaLes D he € L= O B
103 PAN 108 1,12, 13| feunLes ~ - | BH
- om L aabo) 1 13| EGUILLES _ BH]|
TOTAL DE L'EXPLOITATION 15,6

REFERENCES CADASTRALES PAR EXPLOITATION

Raison Sociale: TAVERNIER FRANCIS
Code Sulvra : 1300400

Commune du siége de I'exploitation : EGUILLES

Périmétre : EGUILLES 2018

Parcelle Surlace Références cadastrales -
_ Jtotale (ha) | Dept.| Section | Huméro
1001 TAVO! bl A3 EGUILLS . AL 134
£03 TAY O3 1,300 13| EGUILLES 80 8
e e : 13| EGUILLES BD 8
004 TAV04 037 13| EGUILLES o | 85
. - 13] EGUILLES 8D 8¢
012 TAV 12 394 13| EGUILLES AK 132
13| EGUILLES AK 131
(13| LGUILLES AR 13¢
) 13 ECUILLES A 12¢
012 TAV 13 gasl 13| fouts il 5L
T 13| EGUILLLS il 51
014 TAY 14 076  13LEGULES ax| o 22¢
015 1AV 15 0201 13| EGUILLES = L. N -
016 TAY 16 o066  13fEGULLES '3 n
b b3 FemiEs o oM e
1017 1AV 17 108l 13| FGURLES . AM 09
018 TAY 18 osel  13|EGumies . AR 125
019 TAY 19 1,07 13| EGUNLES B By 137
‘ 13| EGULES i By 136
! : s 13| FGUILES . BY 135
020 TAY 20 L1713 AXENPROVENCE MS 38
O S SR e 13 | AXENPROVENCE . MS 37
071 TAV 2) 097 13| EGUILES 8D 4
o o 13| EGUILLES ) | 3

TOTAL DE L'EXPLOITATION 13.45
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- CES B-D-R
Dircciion de la citoyenneté

de la légalité et de
I'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE Périmétre : EGUILLES 2018
Cammune : AIX-EN-PROVENCE '

Cobsbi " ’ sm?;uw. Références cadastrales
: %) Dept. Commune : Saction Numéro

1300420007 | MAL 07 0,98 13| EGUILLES Az 13
' 13| AIX-EN-PROVENCE 18 154
1300420008 | MAU 08 113 13| AIX-EN-PROVENCE LS 154
1300420012 | MAU 12 549 13| AX-EN-PROVENCE - s . e
1300420013 |MAU 13 an 13| AX-EN-PROVENCE LS 124
13| AIX-EN-PROVENCE s |18
13| AIX-EN-PROVENCE : T3 188

1300420014 | MAU 14 318 13| AIX-EN-PROVENCE Ls 124
1300420015 | MAU 15 357 13| AIX-EN-PROVENCE LS 127
13| ACEN-PROVENCE LS 1

13| AIX-EN-PROVENCE Ls 211

1300420016 |MAU 16 . 264 13| AIX-EN-PROVENCE Ls 163
1300420021 | MAU 21 1,07 13| AIX-EN-PROVENCE s 153
13| AIX-EN-PROVENCE LS 154

1300420022 | MAU 22 214 13| AIX-EN-PROVENCE LS 157
13| AIXEN-PROVENCE LS 158

13| AIX-EN-PROVENCE Ls 160

1300420026 | MAU 26 1.78| 13| AGEN-PROVENCE - s 153
A _ 13| AIX-EN-PROVENCE L 21

1300420027 | MAU 27 19 13| AX-EN-PROVENCE e LS 166

TOTAL DE LA COMMUNE . 2765

REFERENCES CADASTRALES PAR EXPLOITATION

Raison Soclale : DOSSETTO MICHEL périmeétre : EGUILLES 2018
Coda Sulvra: 1300430
Commune du sieége de 'exploitation @ AUX-EN-PROVENCE

Parcelle l Surface | _Nétérencos cadastrales =

totate fha) | Pept.]  Commme N | Seotion | Numéro

w1posol .. 1033 13| MKENPROVENCE N 2
TOTAL DE LEXPLONATION ) 103 §
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PREFECTIRE CES B-D-R

Dircction de la citoyenneté
de la légalité et de
I'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE
Commune ¢ AIX-EN-PROVENCE

Périmatre 1 EGUILLES 2018

19/22

Coda Sulvra Parcelle Surface tolale = ks
; (ha) Dapt. Communa Section | Numéro
1300143080| TES 3 Chiteau de Gallos 142} 13| AIX-EN-PROVENCE it n
1300113061 | TES 4 Chteas de Galics 344 13| AIX-EN-PROVENCE 18 g
1300113062{ TES & Chiteny de Galice 052 13| ATX-EN-PROVENCE i 54
1300143130| TES 7 27| 13| AIX-EN-PROVENCE I 2%
1300113131{ TES 8 068 13| AIX-EN-PROVENCE i 5
" 13| AIX-EN-PROVENCE I 58

1300113132 TES § 1262 13| AIX-EN-PROVENCE [N 1

13| AIX-EN-PROVENGE N 2

13| AIX-EN-PROVENCE N 3

13| ALX-EN-PROVENCE N 4

13| AIX-EN-PROVENCE LN 5
1300113210| TES 10 331] 13| AIX-EN-PROVENCE 000KM |30

13| ADX-EN-PROVENCE 000KM |33
1300113211 | TES 11 206 13| AIX-EN-PROVENCE o00KM 186

13| AIX-EN.PROVENCE 000 KiA 30
1300143212 | TES 12 13| AIX-EN-PROVENCE 000KM |34
1300113213 | TES 13 208 13| AIX-EN-PROVENCE 000KM |17

13| AIX-EN-PROVENCE loookm |26

13| ALX-EN-PROVENCE clokM  |a7

13| AIX-EN-PROVENCE oloKM |38

13| AIX-EN-PROVENCE ook |3
1300113214 | TES 14 093 13| AI-EN-PROVENCE 000Ls |40
1300143215 | TES 15 280 13| AIX-EN-PROVENCE 000LS |95
1300113218 | TES 16 301 13| AIX-EN-PROVENCE ooLr |3

13| AIXEN-PROVENCE 0o |4

13| ALX-EN-PROVENCE 0woLP |5
1300113217 | TES 17 166 13| ANENPROVENCE. 0aLs |2

TOTAL DE LA COMMUNE B




REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE

Commune : AIX-EN-PROVENCE

Périmétre : EGUILLES 2018

FREFECTURE DES B-D-R

Dircction de la citoyenneté

de la légalité et de
I'environnement

Eode Sslvra — Surface totale | Références cadasirales )
(ha) Dept. Commune Section | Numéro
1300405221 | TRO 22.1 137 13| AIX-EN-PROVENCE 0 65
| TOTAL DE LA COMMUNE 137
REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE
Département : EOUCHES-DU-RHONE Périmétre : EGUILLES 2018
Commune : VENTABREN
o S il Surlace fotale Références cadastrales
(ha) Dept. Commune Section Huméto
1300405171 [ TRO 17.1 058 13| VENTABREN BC 48
1300405174 | TRO 174 057 13| VENTABREN BC 48
| 1300405175 | TRO 17.5 354 13| VENTABREN BC 48
 lvewnasres e 50
1300405181{ TRO 16.1 0.58 e 67
1300405211 | TRO 21,1 3.7 13| VENTABREN BC ad
C 1susanz|TRO212 osa| 13| vENTABREN 8C 51
| 1300405113| TR0 21.3 150 13| VENTABREN 8C P
13| VENTABREN 8c 43
1300405214 |TRO 21 4 255 1a|venTagren BC 106
13| VENTAEREN BC 40 ‘
13| VENTABREN BC 41
O fame0st|TRo 3.1 294 13| VERTABREN BC 74 %
TOTAL DE LA COMMUNE 16,53
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PREFECTURE DES B-D-R

Direction de la citoyenneté
de la légalité et de
f'environnement

REFERENCES CADASTRALES PAR COMMUNE

Département : BOUCHES-DU-RHONE ' Périmatre : EGUILLES 2018
Commune : PEYROLLES-EN-PROVENCE

Code Sulvra Parcells s"mf;;)m9 il cadﬁ?ml“
) . Dept, Commune Sectlon Numéro

1300420200 | MAU 200 ' 008] ~  13|PEYROLLES.EN-PROVENCE 0E 0833
1300420201 | MAU 201 7.8 13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OF 1260
13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OE 1252

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE T 292

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OF 203

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OF 204

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE e 295

13| PEYROLLES EN-PROVENCE |oE 296

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OF %7

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE oe |8

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE 0E . |®

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OE 300

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OE 301

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE OF 02

. 13| PEYROLLES EN-PROVENCE * |oe 304

1300420202 | MAU 202 - 11,56 13| PEVROLLES-EN-PROVENCE E 210

13| PEVROLLES-EN-PROVENCE E M

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE E 2

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE E 830

13| PEYROLLES-EN-PROVENCE E £31

. _ 13| PEYROLLES-EN-PROVENCE E 832

TOTAL DE LA COMMUNE 28,58

21/22



PREFECTURE DES B-D-R

Direction de la citoyenneté
de la légalité et de

I'environnement . es
Annexe 2 : parcelles et points de référence

Exploitation Parcelle de référence Suivi
BERTRAND BER 204 Active
BER 219 Active
DOSSETO DOS 01 Active
MAUREL MAU 01 Active
MAU 09 Active

MAU 200 Intégration au PE 2022
PANAIVA PAN 101 Active
TAVERNIER TAV 04 Active
TESTON TES 9 Active

] TROPINI TRO 211 Intégration au PE 2022

LISTE DES POINTS DE REFERENCE

Date : 07/07/2022

Département : (Tous) Périmétre :  EGUILLES 2018
Exploitation agricole : {Toutes) 57202552600029-SIRET-2018-1

Point de référence m. Exploitation agricole Parcelle Commune x ¥ m Mm‘_‘,"m“" "ﬁ"':'ﬁ"w
seR 2 1300401 |BERTRAND om0 204 BER 204 EcULLES sswsen| eamers| 1msmonr| mesan Pl
BER 205 1300401 | BERTRAND JULIEN 205 BER 205 EGULLES acoss| earssm| aunenore|  auosnne 2
ser 21 1300401 | BERTRAND JuLIEN 213 86R 219 EcULLES aanet| careeny| omoraon| cemnons 229
pos 01 1300430| DOSSETTO JERNUACOUES 091003 01 AIXENPROVENCE aagea| earonaz| mwwrorz|  ovesaons 228
KA 01 100420 | MAUREL ROGER 001 AU Q1 EGUILLES poos8) 62mavta] 1imeaon|  1isan Pl
A0 1300420 |MAUREL ROGER oos a0 tounLes spes| earanet| awoenore| w0 s
AU 14 1300420 | MAUREL ROGER | X ENPROVENCE go125| szna7| 2onemore|  csowan !
A8 1300420 MAUREL ROGER 018 haw 18 EGULLES neonus| earannr| oooeeonz| osemonat 1
WAY 200 1300420 [ MAUREL ROGER 200 MAU 200 PevRoUES EnFROVENCE | Sosass| easeose| smounze| anoarne P
P 101 1300410 PANAVA GHRISTIAN 101 PAN 101 EGuLLES 8o0i05| 62n4576|  2sianns| 25012019 ms
Tav 04 1300400 { TAVERNIER FRANCIS 00 TV 04 EGULLES goors1| eavsns|  vans0no|  cemvg 3
TES 1300113} TesTon ReGIS 1327E59 ADCEN PROVENCE son| er17| o] oresote s
TES 10 1300113 | TesTon Recis 20TES 10 AIXENPROVENCE sa2icn| eariera] 1sosanm | rsesmm a0
EGUILLES.COVPOST_1X45151 20221 | 1300405 TRop sEReny 151 TR0 151 EGULLES ooosts| sarmnt| 1m0 taesmom w
EGUILLES-COMPOST_I 0405211 20221 | 1300405 TROPIN JEREMY 211 RO |vemassen nasos| earsso|  zaenmn|  mmewan xm
EGUILLES-COMPOST_1300405341_2022 1 1300405 | TROPINI JEREAY UITRO M Iewx.uas 830221 527&359' WOLNR| 28042022 pit]
EOUILESCONPOST_T300405411_2022_1 | 1300405 | TRoPma sEREMY 411 TRO A1 Jecunies paaros| earaost| amowam| 2o 2

Nombre 17 Ratio : 1/17.17

Pour le Préfet
La Secrétaire Générale Adjointe

vu POUR ETDE ANNEXE

A UARRETE Ne.dad- 2023 TS

DU ——4-8-AUUL 2023 -

U Anne LAYBOURNE
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